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בסייעתא דשמיא

Cosa Impararono Yeshayah  
e Yermiah da Moshe Rabbenu sulla 

Nazione Ebraica 
אֲכֶם וְרִיבְכֶם )א יב(: י טָרְחֲכֶם וּמַשַּׂ א לְבַדִּ אֵיכָה אֶשָּׂ

Come posso portare da solo i tuoi problemi, il tuo fardello e 
le tue dispute?

Su queste parole di Moshe, il Yalkut Shimoni )תת"א   )רמז 
riferisce quanto segue. לה שהיו  למטרונא  משל  לבדי,  אשא   איכה 
 שלשה שושבינין א' ראה אותה בשלותה וא' ראה אותה בפחזה וא' ראה אותה
ישעי' לבדי,  איכה אשא  ואמר  ישראל בשלותן  כך משה ראה את   בנוולה. 
 ראה אותן בפחזן ואמר איכה היתה לזונה, ירמי' ראה אותן בנוולן ואמר איכה
 Come posso portare da solo…’, questo può essere‘ - ישבה בדד.
paragonato a una principessa che aveva tre ancelle, una 
delle quali l’aveva vista in uno stato di gloria, la seconda 
l’aveva vista in uno stato di temerarietà, mentre la terza 
l’aveva vista in uno stato di disgrazia. Così anche Moshe 
vide la Nazione Ebraica nella sua gloria e disse, “Come 
posso portare da solo il tuo fardello?” Yeshayah li vide nella 
loro temerarietà e disse, “Come è potuta diventare infedele?” 
Mentre Yermiah li vide nella loro disgrazia e disse, “Ahimè, 
siede da sola”.

Dobbiamo capire perché il Midrash associa queste tre 
dichiarazioni; che cos’hanno intrinsecamente in comune?

•   •   •
Il Yalkut Shimoni continua e spiega le parole di Moshe. איכה 

 אשא לבדי טרכחם מלמד שהיו טרחנים וכו' ומשאכם מלמד שהיו אפיקורסין
רוגנים. שהיו  ללמד  וריבכם   Come posso portare da solo i‘ וכו 
tuoi problemi’, [quando il Passuk dice ‘i tuoi problemi’ non 
si riferisce ai problemi che hanno, ma piuttosto ai problemi 
che essi causano], questo ci insegna che gli Ebrei erano un 
popolo problematico. ‘Il tuo fardello’, questo ci insegna che 
erano eretici. ‘E le tue dispute’, questo ci insegna che erano 
irascibili. 

Di conseguenza, possiamo spiegare che 
quando Moshe disse, “Come posso portare da 
solo i tuoi problemi, il tuo fardello e le tue 
dispute?”, intendeva dire che ogni volta che 
due Ebrei hanno una disputa e vengono da 
lui per una risoluzione, non è in grado di dare 
loro una sentenza di alcun tipo. Perché, per 

quanto riguarda l’emissione di un giudizio halachico, Moshe 
rifiuta giustamente di farlo per loro, essendo che gli ebrei 
sono problematici, eretici e irascibili. Questo concorda con la 
Ghemarà in Sanhedrin )ע"ב אחד ;che dice , )ו  לדין  שבאו   שנים 
 רך ואחד קשה וכו' אתה רשאי לומר להם אין אני נזקק לכם שמא נתחייב
רודפו חזק  ונמצא   Se due contendenti vengono da te per - חזק 
giudizio, anche se uno solo dei due è litigioso, ti è permesso 
dire loto “Non mi farò coinvolgere nel giudicarvi”, di modo 
che il contendente litigioso non venga trovato responsabile 
e finisca per attaccare il giudice. D'altra parte, Moshe non 
può nemmeno arbitrare alcun compromesso per loro, poiché 
la Ghemarà in Sanhedrin )ג ע"א וה ע"ב( ci dice che, nonostante 
secondo la legge biblica un giudizio possa essere emesso 
anche da un solo giudice, tuttavia un compromesso non può 
essere arbitrato da meno di due giudici. Tutto ciò è dedotto 
dall'esclamazione di Moshe Rabbenu, “Come posso portare da 
solo i tuoi problemi, il tuo fardello e le tue dispute?”

•   •   •
In considerazione di ciò, possiamo capire perché le parole 

di Yeshayah erano intrinsecamente connesse a queste parole 
di Moshe. Perché Yeshayah aveva profetizzato altrove )'א  )נ' 
quanto segue; שלחתיה אשר  אמכם  כריתות  ספר  זה  אי  ה'  אמר   - כה 
Così disse Hashem, "Qual è il documento di divorzio di tua 
madre con il quale l'ho mandata via?" Quando Yeshayah 
sentì per la prima volta queste parole, pensò che, dal momento 
che il popolo Ebraico sembra dichiarare che Hashem li avesse 
effettivamente “divorziati”, sono parole da credere - in accordo 
con l'Halacha che la Ghemarà in Ketubot )כב ע”ב( ci dice; Una 
donna che dice a suo marito “Mi hai divorziato”, viene 
creduta, perché si presume che una donna non sarebbe così 
sfacciata da dichiarare davanti a suo marito che l’abbia 
divorziata se non fosse la verità - Quindi Yeshayah considerava 
che il popolo Ebraico non fosse più vincolato alla Sue Torà, e 
che non potesse più essere punito qualora ne avesse trasgredito 
le regole. Ma poi Yeshayah si ricordò che Moshe Rabbenu 
aveva già dichiarato che il popolo Ebraico era problematico, 
eretico e irascibile, e quindi, a causa della sua storia di audacia e 
sfacciataggine, è escluso dalla presunzione “che una donna non 

sarebbe così sfacciata da dichiarare davanti 
al marito che l'ha divorziata a meno che 
non fosse la verità”. Di conseguenza, non 
possiamo più accettare le loro parole che 
affermavano che Hashem si fosse distanziato 
e dissociato da loro, e che quindi essi sono, 
di fatto, ancora vincolati dalla Torà. Quando 
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realizzò che gli Ebrei avevano peccato mentre erano ancora in 
una stretta relazione con Hashem, Yeshayah esclamò, איכה היתה 
”?Come è potuta diventare infedele“ - לזונה

Quando Yermiah sentì che erano ancora ‘nella loro relazione’, 
e che anche così furono infedeli, esclamò, 'וכו בדד  ישבה   איכה 
כאלמנה  Ahimé, siede da sola… è diventata come“ - היתה 
una vedova”, solo ‘come una vedova’ ma non effettivamente 
una vedova; questo è perché dopo essere stata infedele al suo 
‘Compagno’, nonostante sia ancora legata ad Hashem, tuttavia 
siede da sola senza di Lui.   זרע שמשון פרשתנו אות ג

Quando i nostri angeli difensori  
ci tradirono

“Tutti i suoi amici l’hanno tradita, sono diventati i suoi 
nemici” (Eicha 1,2)

Il Midrash (Yalkut Shimoni Eicha remez 1009) si espone su 
questo versetto e descrive il “tradimento” come segue. 

 כל רעיה בגדו בה. זה גבריאל ומיכאל שהיו מלמדין עליה זכות. אמר להם
 הקב"ה מי חביב עליכם, אמרו לפניו ישראל, ואחר ישראל מי חביב עליכם,
בעצמכם שאתם  הגדול  בשמי  אני  נשבע  להם  אמר  ביהמ"ק.  לפניו   אמרו 
 Tutti i suoi amici l’hanno tradita. Ciò - מציתין בו את האור וכו'
allude ai due angeli, Michael e Gavriel, che generalmente 
prendono le difese degli ebrei. Hashem gli chiese, “chi vi è 
caro?” e risposero, “il popolo ebraico”. Hashem quindi chiese, 
“dopo il popolo ebraico, chi vi è caro?” alche risposero “il 
Beit Hamikdash.” Hashem gli disse, “Io giuro sulla Santità 
del Mio Grande Nome che sarete voi due a bruciare il Beit 
Hamikdash”.

Questo Midrash è davvero difficile da capire. Per quale 
motivo il versetto (Eicha 1,2) che dice ‘tutti i suoi amici 
l’hanno tradita’ si riferisce a questo accaduto? Al contrario, 
questi due angeli, Michael e Gavriel, hanno palesemente preso 
le difese di Israele! Inoltre, perché Hashem ha decretato su di 
loro di essere coloro distruggeranno il Santo Beit Hamikdash? 
Cos’hanno fatto per meritarselo?

•   •   •
La Ghemarà in Yoma (77a) ci racconta di un altro accaduto 

che riguarda questi due santi angeli. ,למיכאל הקב''ה  לו   אמר 
שבהם. לטובים   דיו  עולם  של  רבונו  לפניו,  אמר  אומתך.  סרחה   מיכאל 
לבוש האיש  אל  ויאמר  מיד  שבהם.  ולטובים  אותם  שורף  אני  לו,   אמר 
אש גחלי  חפניך  ומלא  וכו'  ויאמר   הבדים 
העיר. על  וזרוק   Hashem disse a - וכו' 
Michael [che è l’angelo ministeriale 
del popolo ebraico], “Michael, il 
tuo popolo ha peccato”. Michael 
gli rispose, “Padrone dell’Universo, 
è sufficiente che la nazione sia 
risparmiata per i buoni che ci 

sono tra di loro”. Hashem disse quindi a Michael, “brucerò i 
peccatori e i buoni che ci sono tra di loro”. Immediatamente, 
Hashem parlò all’uomo vestito di lino e disse.. “riempi le tue 
mani di carboni ardenti.. e gettali sulla città..”

‘l’uomo vestito di lino’ si riferisce all’angelo Gavriel, 
come riportato nel Tanach nel libro di Daniel. Così, questa 
conversazione avvenne tra Hashem ed entrambi gli angeli, 
Michael e Gavriel, come il dialogo a cui il Midrash si riferisce.

•   •   •
Possiamo spiegare che queste due conversazioni tra Hashem e 

gli angeli Michael e Gavriel, di cui uno è riportato nel Midrash 
e l’altro nella Ghemarà, sono di fatto due porzioni dello stesso 
dialogo che prese luogo in un determinato momento.

Hashem a quel tempo era, per così dire, arrabbiato con 
il Suo popolo. Sperava che i due angeli, che si sono sempre 
schierati per la protezione del popolo ebraico, lo avrebbero 
fatto anche questa volta. Sperava che avrebbero prevenuto così 
il loro esilio e la distruzione del Beit Hamikdash. Per questa 
ragione, Hashem iniziò la conversazione con gli angeli per 
dargli l’opportunità di parlare a favore degli ebrei.

Hashem chiese quindi a Michael e Gavriel, “chi vi è caro?” 
risposero, “il popolo ebraico”. Hashem gli disse quindi, “il 
vostro popolo, che tanto amate, ha peccato”. A ciò Michael 
rispose, “Padrone dell’Universo, è sufficiente che la nazione 
sia risparmiata per i buoni che ci sono tra di loro”.

Quando Hashem sentì la loro risposta, che indicava che 
stavano cercando misericordia per i giusti ma non per i per i 
peccatori, si arrabbiò ancora di più (per così dire). Hashem gli 
disse che dalla loro risposta, era chiaro che amavano solamente 
il Beit Hamikdash e, di conseguenza, ciò che davvero cercavano 
era proteggere i giusti che hanno sempre guidato e supportato 
la sua manutenzione. Poiché se fosse stato il popolo ebraico ciò 
a cui tenevano davvero, avrebbero cercato di proteggere non 
solo i giusti ma anche i peccatori.

Hashem disse loro, “brucerò i peccatori e i buoni in mezzo 
a loro”. Inoltre, come punizione per il loro non schierarsi nella 
maniera appropriata per gli ebrei, Hashem disse loro, “vi giuro 
sulla Santità del Mio Grande Nome che sarete proprio voi 
due che brucerete il Beit Hamikdash”. Immediatamente, 
parlò all’uomo vestito di lino e disse.. “riempi le tue mani con 
i carboni ardenti.. e gettali sulla città..”

Possiamo ora capire perché il 
Midrash descrive questo accaduto 
come un tradimento verso il popolo 
ebraico, e perché Hashem decretò 
che questi due santi angeli fossero 
coloro che distrussero il Santo Beit 
Hamikdash (che non riuscirono ad 
evitare). זרע שמשון מגילת קינות אות ב
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